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(Rdttsakter som antagits med tillimpning av avdelning V i Fordraget om Europeiska unionen)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT 2004/31/GUSP
av den 9 januari 2004

om inforande av ett mot Sudan riktat embargo mot vapen, ammunition och militir utrustning

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT FOLJANDE
GEMENSAMMA STANDPUNKT

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 15 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Genom beslut 94/165/GUSP (') inforde rddet ett mot
Sudan riktat embargo mot vapen, ammunition och
militdr utrustning samt overforing av militar teknik.

(2)  Med tanke pd det pigdende inbordeskriget i landet anser
radet det lampligt att vidhélla EU:s vapenembargo mot
Sudan. Europeiska unionens politiska mal ar att frimja
varaktig fred och forsoning i Sudan.

(3)  Embargot bor medge undantag fran det nuvarande
vapenembargot for humanitira dndamal och gora det
mojligt att genomfora minrdjning i Sudan.

(4)  Vapenembargot bor ocksd skdrpas sd att det omfattar
teknisk radgivning och tekniskt bistdnd samt ekonomiskt
bistand till vapenleveranser och teknisk rddgivning pé
omradet, men bor ocksd medge vissa undantag for
sadant bistdnd for humanitira dandamal, bland annat nar
det giller utrustning och materiel for minr6jning, som
skall beviljas av medlemsstaterna.

(5)  Det dr lampligt att konsolidera dessa dtgarder i ett enda
instrument och upphédva beslut 94/165/GUSP.

(6)  Insatser krdvs frin gemenskapen for att genomfora vissa
atgarder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Forsdljning, leverans, 6verforing eller export av vapen och
annan materiel av alla slag, inbegripet vapen och ammunition,
militirfordon och militdr utrustning, paramilitdr utrustning och
reservdelar till ovanstdende till Sudan frdn medlemsstaternas
medborgare eller frin medlemsstaternas territorier eller med

(") EGTL 75, 17.3.1994, s. 1.

hjalp av fartyg eller luftfartyg som for deras flagg, skall
forbjudas vare sig dessa har sitt ursprung i deras territorier eller
inte.

2. Det skall ockséd vara forbjudet att

a) bevilja, silja, tillhandahdlla eller overfora tekniskt bistind,
formedlingsverksamhet och andra tjanster som rér militdr
verksamhet samt tillhandahallande, tillverkning, underhall
eller anvindning av vapen och annan materiel av alla slag,
diri inbegripet vapen och ammunition, militirfordon och
militdr utrustning, paramilitdr utrustning och reservdelar till
denna direkt eller indirekt till personer, enheter eller organ i,
eller for anvindning i Sudan,

b) tillhandahélla finansiering eller ekonomiskt stéd som ror
militdr verksamhet, sirskilt gdvobistind, ldn och exportkre-
ditforsakring for all forsdljning, leverans, 6verforing eller
export av vapen och annan materiel eller f6r beviljande,
forsiljning, leverans eller overforing av tekniskt bistand,
formedlingsverksamhet och andra tjanster som ror militdr
verksamhet, direkt eller indirekt till personer, enheter eller
organ i, eller for anvindning i Sudan.

Atrtikel 2

1. Artikel 1 skall inte tillimpas pa

a) forsiljning, leverans, overforing eller export av icke-dodande
militdr utrustning som endast 4r avsedd fér humanitart bruk
eller som skydd, eller for FN:s, EUis och gemenskapens
program for institutionsuppbyggnad, eller av materiel som
ar avsedd for EU:s eller FN:s krishanteringsoperationer,

b) forsdljning, leverans, 6verforing eller export av minréjnings-
utrustning och materiel for anvandning vid minrdjningsope-
rationer,

¢) tillhandahéllande av finansiering eller ekonomiskt bistind
som ror sadan utrustning,

d) tillhandahallande av tekniskt bistind som ror sddan utrust-
ning,

under forutsittning att denna export pd forhand har godkints
av den behoriga myndigheten i medlemsstaten i fraga.
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2. Artikel 1 skall inte heller tillimpas pd skyddsdrikter, inbe-
gripet skottsidkra vistar och militdrhjalmar, som tillfilligt expor-
teras till Sudan av Forenta nationernas personal, personal fran
EU, gemenskapen eller dess medlemsstater, mediernas foretrd-
dare samt humanitdra arbetare och utvecklingsarbetare och
atfoljande personal, och som ir avsedda enbart for deras
personliga bruk.

3. Medlemsstaterna skall frén fall till fall ta stdllning till till-
handahillande enligt denna artikel och ta full hinsyn till de
kriterier som faststills i Europeiska unionens uppférandekod
for vapenexport av den 8 juni 1998. Medlemsstaterna skall
kriva limpliga garantier mot missbruk av tillstind som ges
enligt denna artikel och skall vid behov vidta atgirder for
atersindande av utrustningen.

Artikel 3

I denna gemensamma stindpunkt skall med termen "tekniskt
bistdnd” avses allt tekniskt stod till reparation, utveckling, till-
verkning, montering, testning, underhdll och andra tekniska
tjdnster och det kan ha formen av instruktioner, rad, utbildning,
overforing av praktiska kunskaper eller firdigheter eller
konsulttjanster. Tekniskt bistdind innefattar muntliga former av
bistdnd.

Artikel 4

Medlemsstaterna skall omedelbart underrdtta varandra och
kommissionen om de atgdrder som vidtas i enlighet med denna
gemensamma stdndpunkt och forse varandra med all ovrig
information av betydelse som de f6rfogar 6ver med anknytning
till denna gemensamma standpunkt.

Artikel 5

For att de ovan nimnda atgirderna skall fa storsta mojliga
genomslag skall Europeiska unionen uppmana icke-medlems-
lander att vidta liknande atgdrder som de som foreskrivs i
denna gemensamma standpunkt.

Artikel 6

Denna gemensamma stdndpunkt skall ses over tolv ménader
efter antagandet och direfter var tolfte ménad. Den gemen-
samma stdndpunkten skall upphidvas, om radet bedomer att
maélen har uppfyllts.

Artikel 7

Beslut 94/165/GUSP skall upphora att gilla.

Artikel 8

Denna gemensamma stdndpunkt fir verkan samma dag som
den antas.

Artikel 9

Denna gemensamma stindpunkt skall offentliggéras i Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 9 januari 2004.

Pa radets vagnar
B. COWEN
Ordforande




